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PREDSEDNIK RAZVIL AMERISKO

Predsednik Truman je ob priliki Mornariikega dne v Central Parku v New Yorku imel,
govor, v katerem je razyil amerisko vnanjo politiko ter rekel, da njegova vlada ne bo
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priznala vlad, katere bi kaka tuja drzava vsilila v drugih drzavah.

V svojem prvem pojasnilu glede amerske
pnanje politike, odkar je zasedel predsednisko
pnesto pred malo mamj Kot sedmimi meseci, je
predsednik povdaril 12 temeljnih nadel, ki vo-
dijo ednosaje ZdraZenih drzav do ostalega sve-
ti, Obenem je predsednik rekel, da se bodo
alvwzene drzave tradile postaviti mir s pomod-
o orgamizacije Zdruzenih narodov, pa je pri
wwemn tem zatrdil, da bodo Zdrzene drzave
na jnoénejSo  armado, mornarico in
f rawmo silo za svojo lastno varnost,

Predsedmik Truman je pojasnil svojo vnanjo
politiko ob éasu, ko so odusSaji med Zdruze-
nimi drzavami in Anglijo na eni strani in Ru-
LiJo na drugi strani zelo napeti zaradi spora o
s laddah balkanskih drzav, ki so v tesni zvezi s
fovjetsko unijo,

“Odklonili bomo priznanje veake vlade, ki ji
bo vsiljena viada od kake tuje dizave,” je re-
kel “\" nekaterih sluéajih ne bo
mogode prepreciti, da ne bi hila v kaki drzavi
¢ luda postavljena s silo, toda Zdruzene drzave
iike viade ne bodo priznale.”

Prodseduik Truman pa je priznal, da Zdru-
vene drzave in njene zaveznice ne Zive v popol-
pem svetu in je pustil odpria vrata za porav-
ki bi mogla morebiti uniéiti
tvo, s katerim so s¢ bojevali in skupaj
premagakli oxiSoe,

“Slicna nesogiasja, ki obstoje sedaj mod na-
roly ki o se borili skupaj tako dolgo in tako
junasko za zmago, niso brezupna in nesprav-
ljiva,”" je rekel, “Interesni spori med zmago-
vitimi dezavami niso tako globoko vkoreninje-
pi, da jik ne bi bilo mogode odstraniti, Toda
njih resitey ho zahtevala mnogo truda in sta-
novitnosti. Treba bo driati se trdno visokih na-
vel, ki osmo si Jih postavili. Treba pa bo tudi
poajth skuapno polje, na katerem bo mogoce u-
pesnieiti ta nadela,

U Naka politika je politika prijateljskega to-
Btva 2 miroljubnimi narodi in po
polne podpore Organizacije Zdruzenih narodov
(UUNO). To je politika, ki ima modmo oporo
pri ameriskem narodu. To je politika, okoli
Katere moremo, gdraziti brez strahu in brez

pixlrzale

predsednik.

pavo nesoglasij,
vl

4
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Vg vsemi

-
vavisty.,
“Cim Firse in &im jasneie bodo v inozem-
sty razamevali to politiko, tem boljSi in go-
fowepst bo mir. Kar se nas lice, moramo razu-
meti poselme probleme deagih narodov, Sku-
Fath moramo spoznavali njihove praviéne tez-
nje za mir, kakor jih sami razumevajo.”
Predsednik Troman je  govoril na  odru,
vgrajenem na skali in je postavil naslednjih 12
temeljnih todk za ameriSko vnamjo politiko,

— =

-. Ne is¢emo teritorijalnega povecanja ali se-
biénih prednosti. Nimamo nacrtov za agresijo
proti katerikoli drzavi, veliki ali majhni. Ni-
mamo ciljev, v katerih bi se morali spopasti z
wiroljubnimi cilji kake druge drzave.

2. Verujemo v vinitev suverenih pravie in sa-
mostojnih vlad vseh narodov, ki so jim bile
odvzete poprej.

3. Tevitorjalnih izprememb ne bomo odobrili
v kateremkoli prijateljskem krajn na svetu, a-
ko niro v soglasjnu = svobodno izrazeno voljo
prizadetega naroda.

i. RMtojimo za to, da je vsem narodom, ki so
pripravijeni za samostojno vlado, dovoljeno, da
si sami idberejo obliko svoje viade brez vme-
ravanja kake tuje drzave. To velja za Evropo,
za Azijo, za Afriko, kakor tudi za zapadno po-
loblo.

5. 7. zdruzenim in sodelovalnih pastopanjem
nasilh vojnih zaveznikov bomo porazenim so-
veaznim drzavam pomagali postaviti mirolju-
bno viado po svoji prostovoljni velji. In sku-
sali bomo doseci svet, v katerem nacizm, fasi-
wem in vojaska agresivnost ne more obstojati,

6. Ne bomo priznali nobene viade, ki bo po-
stavljena kakemu narodu s silo kake tuje dr-
Zave. Vo kakem sluéaju ne bo mogode prepre-
citi prisilne viade, toda Zdruzene drzave take
viade ne bodo priznale,

7. Prepricani smo, da naj imajo wsi narodi
svobodo morja in enake pravice za parobrod-

stvo po sosednih rekah in vodnih értah ter po.

vekal in vodnih értah, ki teko skozi vee drzav.

%, Mislimo. da naj imajo drzave. ki smo jih
sprejeli v druzbo narodov, dostop pod enakimi
pogoji do trgovine in surovin sveta.

9. Mislimo. da morajo suverene dirzave za-
padune poloble brez vimeSavanja izven zapadne
poloble delovati skupno kot dobre sosede, da
resijo svoja skupna vprasanja.

10. Mislimo, da je popolno gospodarsko so-
delovanje vseh narodov, velikih in majnih, ne-
obluxino potrebmo, da se izboljfajo zivljenske
razinere po vsem svetu in da se vpostavi svobo-
da pred bojaznijo in svoboda pred pomanjka-
njem.

11. Se dalje se bomo borili za svobodo iz
razanja in svobodo vere po vseh miroljubnih
krajih sveta.

12, Prepriéani smo, da je za obvarovanje mi-

ru thed narodi potrebna Orgamizacija Zdruze-
nili narodov, v kateri bodo vsi miroljubni na-
vodi, ki so pripravljeni skupno se posluziti si-
le, ¢ bo potrebno, da zagotovijo mir.”’

Bevin v skrbeh zaradi Jugoslavije

Da marsal T'to drzi nenavadno moéno mirodobno
armado, je potrdil angleski ministrski predsednik

Bevin.

Rundstedt in Kesselring
bosta posebej sojena

Angleski vnanji minister je
t*kom debate v poslanski zbor-
nici rekel, «da Tsova armada
Steje od 100,000 do 600.000 vo-

Zavo na svetu in da teh vezi ni-
kdo ne more razbiti. Jugoslo-
vanska vojska dobiva iz Rusije

Véeraj je bilo v Nuernber-
gu naznanjeno, da bosta feld-
marsala von Rundstedt in Kes-
serling po doloébi obtoznice,

DEMONSTRACLJE
NA GRSKEM

Véeraj so se v Atenah, vrﬁi-'

le velike slavnosti, v katerih
so bile vdelezene armade, mor-
narica, zraéna sila in cerkvene
oblasti, v spomin na peto ob-
letnico grikega odpora proti

italijanskemu vpadu. Demon- |

stracije pa so dobile politiéno
barvo, ko so ljudje po glavnih

POLITIKO

1Z ILATIJE prihajajo za-
nimiva poroé¢ila. Med drugim
se javlja, da je kralj Vittorio
Emmanuele bezal iz Italije ne-
kako sredi oktobra, in sicer v
Algier v severni Afriki. Najbr-
7e so ga v to prisilili zapadni
zavezniki, kateri ne marajo bi-
ti odgovorni, ako bi kraj moral

atenskih ulicah pri¢eli demon-!umreti nasilne smrti, kajti ita-

strirati proti republiki in so

zahtevali, da sc¢ volitve ¢im
prej vrSe.

Spomenica kralja Jurija, ki
7zivi v Londonu, je bila véeraj
objavljena v atenskih listih.
Kralj ozraza obzalovanje, da

ne more biti pri slavnostih na-’

vzoé in je izrazil upanje, da

bo mogel biti v bliznji bodot‘.-|

nosti med svojim narodom. —
Republikanei se hudujejo nad
kraljem, ker s svojo spomeni-
co skula vplivati na prebival-
ce, da pri prihodnjih volitvah
glasujejo zanj.

Komunisti in Z njimi zveza-
ne stranke so po naroédilu
EAM izostale od slavnosti.
paé¢ pa so dan praznovali za
sebe v predmestjjh. EAM pra-
vi, da je bila Grika leta 1940
faSistiéna in vojno proti Itali-
janom so vodili moZ#je, ki so
pozneje postali sodelavei z oku-
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patorjem in izdajaleci.

OBRAVNAVA PROT

lijansko ljudstvo zanj ne ma-
ra. Radi tega so ga enostavno

lukrcali na neko bojno ladjo

in ga odposlali na varno v
Afriko.

O tem se javnosti sploh ni
poroéalo po sluzbenem naéinu,
toda javna tajnost po vsej Ita-
liji je dejstvo, da se kralj
Vittorio Emmanuele ni upal
pokazati javnosti tekom zad-
njih 16 mesecev.

Sploh so v Evrojpi nastali
slabi ¢asi za tamosnje “kra-
lje”, kajti 7e sama beseda
“kralj” pomenja v Evropi sra-
moto ne pa cast ali kako do-
slojanstvo. O tem je uverjen
ves preostanek evropskih “kra-
ljev”, zlasti pa italijanski in
jugoslovanski. Medtem, ko je
jugoslovanski “kralj” sramot-
no pobegnil iz Jugoslavije ta-
koj pocetkom vojne, je itali-
janski kolega jugoslovanskega
kralja, vse do sedaj ostal do-

I JAMASITI

Danes se je v Manili pricela sodnijska obravnava
proti prvemu obtoZenemu japonskemu vojnemu zlo-
¢incu generalu Tomojuki Jama¥'ta.

General JamasSita je hil zad-
njih 11 mesecey vojne vrhovni
japonski  poveljnik na Filipi-
nih. Odkar je bil JamaSita S.
oktobra prijet, je zastopnik ob-
toznice major Robert M. Kerr
zhiral obdolZbe proti njemu in
sestavil obtuznico, ki dolzi Ja-
makito 59 posebnih  zlo¢inov.
Polega tega je Se 61 posamez-
znih vojnih alocinoy, ki so bili
izviseni po njegovim vojasSkim
povel jstvom., med njimi tudi 65
tiso¢ mrivih Amerikancev, Fi-
lipinov in drugih  zavezniskil
dirzavljanov in celo Nemeey,

Obtoznica zalteva, da je ge-
neral  Jamasita odgovoren za
vse krtosti in zlo€ine, ki so
jih storili njegovi vojaki. Javni
oldozitelj bo navajal posamez-
me zlodime kake tri tedne in

Jokov., Bevin je rekel, da ne
more razemeti, zakaj marsal
fito Se vedno drzi tako moéno
& rmado,

Drugi jugeslovanski in an-
viedki krogi eenijo Ftevilo ju-
goslovandke vojske na 700,000
vojakov. Jugoslaviji primanj-
Laje delaveev in odpuScéeni vo-
iaki bi temu mogli mnogo od-
pomoci. Valed tega nasprotui-
ki v Londonu dolzijo marsala
Tita, da zato drzi tako moémo
armado, da more obdrzati red
v krajih opozicije in da bo nad-
zoroval volitve v pokrajinah,
ki o nasprotne sedanji vladi.

I'oro¢ila zadnjih dni nazna-
njajo, da je Tito zbral mo¢no
vojsko blizu gridke meje. S tem
Pa ni bil ni¢ olajsan poloZaj na
Balkanu — [pravijo Jugoslova-
ni v Londonu.

Anglaiko viado tudi raszbur-
ja Twovo satrdile pred nekaj
dedni, da je Jugosiavija tesno
svesana 3 Busijo, najvedjo dr-

vse svoje potrebséine in Se po-
sebno mnogo aeroplanov.
Bevin toci solze
za Neméijo

Angleski wvnanji minister
Ernst Bevin je v poslanski
zbornici porocal, v kako veliki
stiski bodo Nemeci letodinjo zi-
mo, da bodo smrzovali in tr-
peli lakoto. Tako zZivo je popi-
sal zalostni polozaj Nemdije,
da so celo poslanci priceli zah-
tevati, da se Neméijo preskrbi
z zivezem. Bevin je dolzil Ru-
sijo, Cehoslovadko in Poljsko,
da so krive tega polozaja v
Nem¢éiji in nek poslanec je ce-
lo napadal ZdruZene driave,
Bevin pa se je izogibal ostrih
besed in ni toliko obsojal Ru-
sije in Cehoslovaike, temveé
je samo hotel zbuditi &loveski
fut usmiljenja do porazenega
naroda. Bevin pa je rekel, da
bi bilo za Neméijo boljie, &e

ki je bila 18. oktobra Obja"lje':ui, ki si jih more ¢loveZka pa-

na proti nacijskim vojnim zlo-
¢incem, posebej sojena pred
zavezniskim sodiS¢em in sicer
se bo moral von Rundstedt
zagovarjati zaradi svoje ofen-
zive malo pred BoZiéem lan-
skega leta v Ardenih, kjer je
prebil zavezniSko é&rto. Kessel-
ring pa se bo moral zagovarja-
ti zaradi svoje trdovratne ob-
rambe v Italiji, vsled &esar je
bilo ubitih na tisofe zavezni-
gkih vojakov.

Obravnava proti von Rund-
stedtu in Kesselringu se bo
pri¢ela po razsodbi v Nuern-
bergu proti nacijskim vodite-
ljem, proti katerim se priéne
obravnava 20. novembra.

Von Rundstedt je v Nuern-
bergu, Keselring pa v Oberur-
sel blizu Frankfurta ob Meni.

ne bi bila razdeljena v 3tiri
zone, temveé, da bi ji vliadala
svetovna organizacija.

med njimi so najstrasnejsi ¢i-

met izmisliti. ObtoZnica nava-
ja najostudnejSe olmaSanje ja-
ponskili vojakov pri posiljeva-
nje zensk. Najvecje paosiljeval-
ne zloc¢ine so Japonei izvisili v
predmestju Manile Intermu-
ros, kjer so v casu, ko ie ge-
neral MacArthur prodiral pro-
ti glavnemu mestu, japonski
vojaki pograbili najlepsa Span-
sko-filipinska ddkleta in héere
uajodlicnejsih Filipineev in jih
zlorabili na tako zverinski na-
¢in, da jih je nmogo pomrlo in
sedaj ne bodo mogle nastepi-
ti kot nrice pred sodistem.
‘Druga dekletapa so se prosto-
woljno priglasila, da hotejo pri-
ati pod pogojem, da je sod-
nijska dvorana izpraznjena in
da so pri¢éa njihovega pricova-
nja samo c¢asnikarji in da nji-
hova imena niso objavljena.
JamaBita jo obdolzen toliko
rlo¢inov, de ima major Kerr

LAmcri.iki poslanik

pri Stalinu

Uradni krogi v Washingto-
nu gojijo upanje, da bo So-
vjetska unija zastopana v to-
rek na konferenci v Washing-
tonu, kjer bho sestavljena sve-
tovalna komisija za Daljni Iz-
tok.

To upanje je posledica obi-
ska ameriskega poslanika W.
Averella Harrimana pri mar-
Salu Stalinu na Kavkazu, kjer
je Stalin na poéitnicah. Mos-
kovski radio je naznanil, da
je poslanik Harriman ob pri-
liki obiska Stalinu izroéil oseb-
no pismo predsednika Truma-
na.

Nicesar ni znanega, kaj je
vsebina Trumanovega pisma.
kajti tako drzavni urad kot
Bela hiSa moléita o tem, ven-
dar so diplomatski krogi mne-
nja, da moskovsko radijsko
porocilo, pomeni, da bo prislo
uradno poroéilo o izboljSanju
odnosajev med Zdruzenimi dr-
zavami in Rusijo. s

Tito ‘S¢e Mihajloviéa
Vojaki marsala Tita iiéejo
generala Drazo Mihajloviéa,
ki se skriva po gozdovih nekje
v vzhodni Bosni. Ako bo Mi-
hajlovié, ki je nd junija 1942
do avgusta 1944 poveljeval
srbskim é&etnikom, prijet, bo
sojen kot vojni zloéinec.

bo zastopal posebno virsto zlo-
tinov.

Major Kerr bo za generala
Jamasito zabteval smrtno ka-
zen. General Jamasita je s svo-

pet pomoéunikov, katerih vsaki

jimi Sastniki zaprt v Bilibid
kaguilnici v Manili

ma. Evropejci so bili v starih
¢asih ponosni, ako so imeli kra-
lje, ki so bili okraSeni z meda-
ljami, krizei, “kronami” in
sli¢nim “plehom”, toda darda-
nasnji jim je prav dobro zna-
no da so osebe, ki se skri-
vajo pod kraljevimi plaséi, po-
vsem navadni pajaci. kateri
omenjenih odlikovaanj sploh
nikdar niso zasluzili.

Nekateri “kralji” bi radi
plaéali velike svote denarja,
katerega so brez vsakega pra-
va pokradli svojim “podani-
kom”, samo da bi zamogli os-
tati na svojih “prestolih”.
Toda, ako pomislimo, da je v
zgodovini  bilo saj nekoliko
kraljev, kateri so v resnici bili
junaki, in si potem predstav-
ljamo kralja Vittorio Emma-
nuele, grikega Jurja, belgij-
skega Leopolda in, vrhu tega
Se jugoslovanskega Petra, po-
tem nam postane takoj jasno,
kako izredno je nazadoval
vgled sedanjih kraljev.

Vittorio Emmanuele, je bil
kralj Italije, in sicer “po mi-
losti bozii”: vrhu tega je bil
tudi biv8i “kralj” Albanije in
tudi “cesar” Etiopije, — toda
le zacasne kakovosti, kajti ita-
lijanska vojska je morala od
povsodi bezati, doéim je jugo-
slovanska vojska osvobodila
Jugoslavijo fasizma in naciz-
ma, kmalo potem, ko je Peter
bezal, in vrhu tega tudi po-
skrbela za to, da se Peter nik-
dar ne vrne ter da ostane med

jugoslovanskimi kvizlingi v
varnem zavetju.
Italijanski “prestolonasled-

nik” prine” Umberto je ravno
tak, kot njegov oce; o itali-
janskem narodu ne ve prav
nic. Nedavno je lazil za neko
ameriSko igralko, ki je bila
rudecéelasa, toda njegova Zena,
Maria Jose, ki je sestra bel-
gijskega “kralja” Leopolda,
je to igralko prav po domade
naklestila, in potem ga je os-
tavila ter se vrnila domov 3ele
poiem, ko je moral papeZ po-
sredovati v tej ljubavni aferi.

Ttalijanski ubegli kralj je
poskrbel za to, da je postal
Mussolini glavni ropar itali-
janskega prebivalstva in sicer
bas tedaj, ke je italijansko
prebivalstvo zahtevalo svobodo
in ustanovitev republike. Od
tedaj nadalje, ni veé nastopil
v javnosti, ker dobro ve, da
ga nihée ne mara. Poleg tega
zahteva prebivalstvo, da pride-
ta kralj in “prestolonaslednik”
pred vojno sodidée, kajti oba
sta oznafena kot vojna zloéin-
ca. Do tega pa dosedaj ni pri-
Slo, kajti za to so morali po-
skrbeti zapadni zavezniki in si-
cer po nasvetu kramarskega
Churchilla, ¢&egar naloga je
skrbeti za to, da tudi angleski
kralj ostane Se za nekaj ¢&asa
na svojem prestolu. — Sploh
se pa zapadni zavezniki vedno
zavzemajo za kralje in reak-
cijonarje in tudi za generala
Badoglia, ki je bil verni sluga
Mussolinija. Italijanko ljud-
stvo je uverjeno, da dokler bo-
do zapadni zavezniki vladali v
Italiji, se tamoSnjim faSistid-
nim zlo€incem ne bode nié¢ Za-
lega zgodilo, ker inade bi an-

gledki in amerigki poveljniki

Vittorio Emanuele bezal iz Italije

Baje se je zacasno nastanil v Algieru, kjer je zanj, e ST
bolj varno. kakor v Italiji, kjer ljudstvo zahteva u-|v Italiji ne Zastili v toliki me-
stanovitev republike. — Varovanec Anglije, katera
Se vedno ¢uva svoje “koristi’’.

ri te fasisticne vojne zloéince.
Ako kedo vpraSa kakega na-
vednega italijanskega drzav-
ljana na cesti, kako je njego-
vo mnenje o kralju, prestolo-
nasledniku, Badogliju in sli¢-
nih lgpovih, se bode Italijan
najprejeé prekrizal in potem
pljunil v zrak. Sele potem hode
poevedal, da ako bi Anglezi in
Ameri¢ani ne skrbeli za to go-
lazen, bi Italijani Ze davno z
to zZivino pometli, bas kakor
so to storili z Mussolinijem. —
Sedaj celo italijanski monar-
histi zahtevajo, da se kralj
nikdar ve® ne vrne iz Afrike.

Ako bi se sedaj vriile vo-
litve v Italiji, bi morala iti vsa
monarhija k vragu, in ba% radi
tega vlada skrbi za to, da pre-
pre€i ljudske volitve. Medtem
pa mora italijansko prebival-
stvo plaevati ubeglemu kra-
Iju in njegovemu prestolonas-
ledniku kar po 11,500,000 lir
na leto in vrhu tega mora si-
romasno ljudstvo za to zalego
vzdrzevati tudi “Palazzo Qui-
rinale”, kjer je ubegli kralj
stanoval ter plafevati dobre
plaée vsem oskrbnikom, laka-
jem in drugi sluzinéadi v ime-
novani palaci, kar je gotovo
lep denar, tudi ako uvazuje-
mo, da se sedaj dobi po 100
lir za vsak dolar. — Italijani
pajo, da se njihov kralj nik-
dar ve¢ ne vrne v Ttalijo in da
je on tudi — zadnji italijanski
kralj.

—_—
Gosnodarske razmere
na MadzZarskem

Budimpesta, 25. okt. ONA.
— Gospodarske razmere ma

Madzarskem so tako grozeie,
tda je vlada odredila vec nujnih

:dekretov, da prepreci strada-
nje in lakoto.
Ti dékreti dolodio, da =o

mezde in plade podvojene. da
ima ministerstvo za  dobavo
pravico tekvirirati wsa frans-
jportna sredstva in da se sme
posluzevati  policijskih =il v
svrho praviéne delitve ziveza
in drugih kritiénih predigetoy
visakdanjega zivljenja. '
M mtpeoS e\

De Valera noée v
Druzbo narodov

Ministrski predsednik Ia-
mon de Valera je v Dail Eire-
ann (irgki poslanski gbornici)
rekel. da Eire (Imska) ne na-
merava stopiti v organizacijo
Zdruzenih narodov, dokler ir-
ski narod nima priloznosti raz-
misljati o pomembnosti takega
koraka.

b B

Noblove nagrade

Odbor za Noblovo nagrada
je naznanil, da bo za leto 1945
nagrada za sdravilstvo razde-
ljena med naslednje zdravnike:
sir Alexander Flemmimg, dr.
Boris Chaine im sir Howanrd
Walter Florey, ki so wodkrili
slovito zdravilo penicillin, No-
belova magrada je vredna od
$£30,000 do $40,000. e

i
Francija zahteva ladje

Francija je protestirala pri
zavezniSkih vladah, ki so skle-
nile razdeliti si med seboj nem-
Ske bojne ladje, nekatere pa
tudi uniGiti. Sedaj Francija za-
hteva za sebe Sest ruSilcev,
Sest torpedovk, #est podmor-
nic, tri tovorne parnike in dve

zalagalni ladji se podmornica,
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Vseslovansko zdruzenije

Nekako pred Stindesetimi leti, oziroma povodom tedanje
rusko-japonske vojne, katero je tedanja, carska Rusija m(ll_
zavratnega napada Japoncev na ruske iztofno-azijke posesti

izgubitla, priSlo je pri nas, v New Yorku, do splosnega wvse-

slovanskega probujenja in zmvesti. Posledica temu dejstvu je

bila organizacija, katero je ustanovilo tedanje mnewyorsko
Vseslovanstvo in jej dalo uradoma vknjizeno ime *“‘Vseslo-
vansko ZdruZenje”. Ta orgamizacija je kupila svoj dom na
iztoeni 72. udieci v mestnem delu Manhattanu, in tu se je
zbiralo in medsebojuo na bratski nacin vpoznalo vse newyor-
fko Slovamstve; tu so se vrsila predavamja o kualturnem in
politiécnem napredovanju wseh slovanskih narodov v njihovi
domovini in tukaj je prislo tudi do neoporekljivega uvere-
nja, da so vsi slovanski narodi — le eden — edini narod, ki
govori eden in isti jezik v devetih razlienih narecjih, kateri
s medsebojno manj razlikujejo, kakor narrecja, katera se
govore v mali Italiji, katera zdruZena naredja je Sele zdruzil
v skupmi jezik ialijamski prvak in boritelj za svobodo, Maz-
gini potem, ko je Garibaldi v politicnem pogledu zdruzil ves
italijanski narod,

: Zgoraj omenjeno Vseslovansko Zdruzenje, se je pa po
pretekun nekolikih let svojega ohstanka razSlo, kajti

leta

1912 priSlo je do prve balkanske vojne. Tedanji predvojni

polozaj je bil mamred sliden svetovnemu polozaju, kakorsen
je nastal pred prvo svetovno vojno, oziroma pred letom 1917.
Twlzj, kakor tudi sedaj, so namreé takozvane zapadne vlasti
pred vsem gledale na svoje gmotne dobidke na ta naéin, da
o Azigravale eden slovanski narod proti drugemu in vso za-
padno Evropo proti — Ruriji. Tekom prve svetovne vojne
postala je pa Rusija — neodvisna na ta nadin. da se je iz
mebila svojih lastnih izkoriSéevaleevy obliki carske obitelji,
ter veega *plemstva’’, ter ustanovila svoje lastne narodnostne
ropublike,
sk neodvisne republike in tudi vsi jugoslovanski narodi,
razun Bolgarov, so se zdruzili v “kraljevino” Jugoslavijo.
Medtem, ko je postala Ceskoslovenska prava rvepublika, pri-
sla pa je Poljska v roke domaéim veleposestnikom ali tako-
zvanim “baronom”, katerim je bil narad deveta briga. do¢im
Je bil polozaj v Jugoslaviji skoraj ravno tak, kajti tamkaj
o viadali rasni Cinear-Markoviéi in slitni lopovi, kateri so
prodajali deZelo naci-faSizmu v svoj lastni gmoini dobiéek,
Istodobno so zapadune vlasti ustanovile potom teh ljudi ne-
Fak ““Cordon Sanitaire’” proti Rusiji. dokler niso prodali
z pomoijo Chamberlaina Cedskoslovensko republiko in tu-
i Jugoslavijo naci-faSizmu, kar je bil povod drugi svetovni
vojni, v kateri je bil naci-faSizemm popolmoma porazen, tako
da so bili vsi slovanski narodi osvobojemi.

Zapadni evropski politiki in poljetnistvo se pa boji se-
danjega Vseslovanskega ZdruZenja, ki je postalo vsled ruskih
rmag neoporckljivo dejstvo. To mam dokazuje izjalovljenje
konferenc v Pottsdammu in Londonu in tudi dejstvo. da sku-
sa tudi sedaj, kakor pred detrtstoletjem zapadna Evropa u-
stanoviti proti Rlovanstvu nekak ‘“Cordon Sanitaire’. Toda
to se e bode posredilo, kajti zdrufeno Slovanstvo bode tudi
v nadulje ostalo medsebojno edino tako v politicnih, kakor
tudi v gospodarskih ozirih, ter bode svoja narodna bogastva
porabilo v svoje lastne svrhe in svojo lastno korist,
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Da je temu tako, potrjujejo sledeéi brzojavi, katere je
te dni dobilo nase uredniStvo iz Moskve:

Te dni je dospela v Belgrad deputacija poljskih &asni-
karjev. Te casnikarje je sprejel marfal Tito Broz, in na raz-
na vprawsanja jim je dejal, da mornjo sedaj vsi slovanski na-
rodi bolj, kakor kedaj preje uvagevati izkusnje in nanke slo-
vanske mrodovine, kateri nas, Slovane, uée da se moramo iz-
ogniti ysemu, kar bi zgpet dovedlo do nesoglasja med slo-
vimskii narvodi na ta nading da bi zopet prislo med njimi
bratske vojne radi oseb, katere S¢uvajo naSe narode v
medsebojuo nesoglasje radi njihovih osebnih sébicnih name-
nov. Tito je potem nadaljeval :

“Slovanski svet je sedaj prigel na pravo pot vseslovan-
<kega sodelovanja, kajti po wvseh slovanskih deZelah so od-
“tranili vse protimarodna delovanja, in jih nadomestili z lju-
dmi, kateri pribajajo iz sredine naroda. Radi tega dejstva,
¢ po vsem inozemstvu zapadne Evrope dokaj mnogo govori
o “prihodu slovanske dobe. — Inozemstvo tudi skuSa oditati
Slovenstva nekak imperijalizem, toda jaz sem uverjem in u-
pam, da ste tudi vi mojega mnenja, da je wee tako govorjenje
in ofitanje povsem navadna nesmisel, Slovani namreé ne Zele
ratirati ostale narode, kajti oni previsako eenijo svobodo, za
katero so se morali tako dolgo boriti; Slovani znajo oemiti
svojo svobodo in neodvisnost, kakor tudi neodvisnost in svo-
hodo drugih paredov., Slovanom se ofita imperijalizem le ra-
i tega, ker ‘:Ho\'uni sedaj zaltevajo vee ono, kar je njibovo,
vmiroma vmitey onih pokrajin, katere so jian Pile po kriviei
odvaete tedaj. ko so bili slabotui, doéim so bili Nemei in Ita-

'i()
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Istocasno so poslale tudi Poljska in Ceskosloven-!

CENZURA se vedrnio razsaja

Napisal za ONA. VICTOR M. BIENSTOCK

Naceluik zunanje sluzbe agenture ONA xe je Sele

nedarno rrnil iz Evrope. Leta in leta se boril s
cenzorji v rseh predelil Frrope,

| Veliko veselje, ki je nasta-
lo, ko je bila proglasena pre-
‘tekli mesec cenzura kot kon-
| €ana, je bilo — tako se je zdaj
pokazalo — prenagljeno. Ame-
|ri§ka javnost, kateri je bilo
izdaj po tolikem ¢asu obljub-
iljcno. da bo imela na razpola-
go nepristrizene vesti, bo zdaj
navzlic temu ostala omejena
na pristransko in nepopolna
poroéila, iz katerih bo morala
¢rpati potrebne informacije za
to, da si ustvari svoje mnenje
'o dogodkih Sirom sveta.
Cenzura, ki razsaja po mno-
‘gih dezelah proti kateri
|[smo se toliko pritoZevali, in
{borili — ruska, bolgalska, bri-
tanska, ima vsaj izgovore. —
Rusi v centralni Evropi in Bri-
tanci v Palestini povedo ¢isto
jasno in odkritosréno, da so
primoreni uvesti cenzuro.

!

Vecina korespondentov bo
)0 mojem mnenju raje oprav-
|ljnla svoj posel pod tem si-
stemom, pod katerim vsaj ve-
do, kje so in kaj morajo sto-
%riti. ako hoéejo, da bodo sme-
la njihova poro¢ila ven v svet,
kol pod zavratnim in neposte-
nim sistemom, katerega je gla-
vni stan generala MacArthura
ravnokar objavil za podrocje
|Japonskega in drugih predelov
Tihega oceana.

{ Zedinjene drzave so hile v
iprvi vrsti v tem boju za svo-

bodo inforamicije. Zedinjene
drzave so neprestano izvajale
pritisk na Sovjetsko unijo, naj
jodpre vrata centralne Evrope
in balkanskih dezel in naj pri-
pusti ameriSke ¢asnifke poro-
c¢evaleca. Trpka ironija je, da
proglasamo zdaj ravno tiste
metode v svojem lastnem pod-
ro¢ju, katere smo tako napada-
li pri Sovjetski uniji. Kar pa
je 8e hujSe, je to, da jih ne
objavimo odkritosrénoe, temveé
da nafe oblasti izvajajo ta svoj
posel na zvito zamrSen in za-
pleten naéin.

Urad generala MacArthura
je pod pretvezo, da je zdaj po
koncu vojne “preve¢ é&asniskih
porocevalcev” v dezeli, pred-
pisal omejeno kvoto ¢asniSkih
porocevaleev, katerim bo dovo-
ljeno ostati in potovati po Ja-
ponskem, na Koreji in v Fili-
pinih.

Pooblas¢enja, katera so ime-
li porocevalei kot -vojaski ko-
respondenti, jim bodo odvzeta.
Imeli bodo zopet status civil-
nih oseb, a se bodo navzlic te-
mu Se vedno nahajali pod ob-
lastjo okupacijskih armad.
Porocevalei, ki bodo smeli os-
tati, se bodo morali vrhu tega
Se “kvalificirati” — kaj to po-
meni, si moramo sami razlozi-
ti. V praktiénem pogledu bo
pa¢ tako, da bo moral vsak
porocevalec lepo ubogati dob-
ljena navodila, ali pa bo mo-
ral iti.

V bistvu pomeni ta dekret
generala MacArthura nasled-
nje: Uradna vojaska cenzura
brzoajvk &asnifkih poroeval-
cev pri generalu MacArthur-
ju je konéana, a na njeno
mesto je stopilo novo sred-
stvo za kontrolo vesti iz po-
zori8¢ Tihega ocenaa. &Stevilo
kerespondentov bo omejeno,
oni pa, ki bedo ostali, bodo
imeli manj olajSav za nabi-
ranje vesti in informacij, ker
ne bodo ve¢ vojni korespon-
denti, ki uZivajo nekaj pravic,
katere jim je teiko vzeti. Pri-
tisk na podlagi zahteve, da
se mora vsakdo ‘kvalificirati’
pa bo omogoédil nadzorevanje
predmetov, o katerih bodo 7e-
leli poroéati.

Zakaj hoce general Mac-
Arthur, da naj samo trije ko-
respondenti poro¢ajo o zade-
vah Koreje? — Le ena razla-
ga je mogofa — namreé, da
ne zeli, da bi prihajala poro-
cila iz te asvobojene dezele.
Zacetek nase okupacije Kore-
je je bil posveéen gorostani
napaki, katere so razkrili £as-
nigki porocevalei v zadrego ge-
ncrala MacArthura, ki je sicer
vecji prijatelj reklame kot ve-
¢ina generalov, a nima rad ne-
prijetne kritike v pogledu nje-
gove okupacijske politike na
Koreji.

Brig. gen. Le Grande A.
Diller, ki je zvezni éastnik ge-
nerala MacArthur-ja, pravi, da
je vojna kon¢ana. A zakaj po-
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tem nadaljuje general Mac-
Arthur na Filipinih cenzuro,
ki je mnogo s trozja kot cen-
zura v Jugoslaviji, Bolgariji
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Tekom zadnjih dni se je na-
Sa javnost zopet bavila z revo-!
lucijami v republikah nasih |

ali Rumuniji,
smo toliko

ki. ki. se vracajo iz Filiponov,

terenu

postajajo eden najve¢jih Skan-

na3i moralni argumenti pa so
prazni, ako postopa ameri$ka
armada na ravno isti naéin v
svojem podrocju.

V CETRTEK, 1. novembra,
ob 8. uri zvecéer se bo vriila
v znanem Manhattan Centru,
v prostoru Masonic Room iz-
redno vazna seja, katero skli-
cuje s sodelovanjem Zdruzenih
jugoslovanskih drustev velike-
ga New Yorka Ameriski odbor
za jugoslovansko pomoé¢, (A-
merican Committee for Yugo-
slav Relief) ki je pomozni del
organizacije Zdruzenega od-
bora juznoslovanskih Ameri-
kancev.

Na to sejo, ste vabljeni vsi,
tako zastopniki drustev in po-
sameznih kulturnih in drugih

jaki in rojakinje, ki ste se
udejstvovali pri zbiranju
moé¢i za jugoslovansko, odnos-
no slovensko ljudstvo. ter ste
Se vedno pripravljeni pomagati
nasemu trpecemu narodu do-
ma, da si zopét opomore in
pdebije blizajoCo se zimo brez
prevelikih 7zrtev, ki jih bo tir-
jal mraz in pomanjkanije...

zbiranje obleke tekom meseca
novembra. Kampanja bo tra-
jala od zacetka do konea no-
vembra. Potruditi se torej mo-
ramo, da bomo zbrali obilo ob-
leke in obutve ter sli¢nega
blaga, da se isto ¢imprej pos-
lje potrebnim ljudem v domo-
vino.

Iz pisem, ki jih dnevno ¢é&i-
tamo v nasih listih, je raz-
vidno, da je potreba doma og-
romna, a pomoc¢i pa prihaja
od zunaj bolj malo. V pismih
ljudje prosijo za ponoSeno oh-
leko in &evlje, da se bodo na
lkak nacin prebili skozi zimo in
1do &asa. ko bodo tovarne v
‘Jugoslaviji in Sloveniji mogle
spet obratovati v toliko, da
bodo proizvajale potreb3¢ine
za domace prebivalstvo.

V pismih in v poroc¢ilu Rde-
cega kriza za Slovenijo, ste
tudi ¢itali, da so v Sloveniji
prejeli ze ve¢ posiljk relifa na-
branega med ameriskimi Slo-
venci. To je razveseljivo dej-
stvo za vse one, ki so pozrtvo-
valno dali na razpolago svoj
¢as, energijo in denar, da je
bilo mogoée poslati pomoé na-
8im ljudem.

Nase delo pa S%e ni konéa-
no — oni tam Se pricakujejo
naso pomoé¢ in mi jo moramo
po svoji moyznosti nuditi in
to posebne sedaj, ko jim tam-
(kaj manjka vsega! Ne razo-
¢arajmo jih!

Ameriski odbor za pomo¢é
Jugoslaviji ima na rokah Ste-
vilne brzojavke od odliénih
Amerikancev, ki vsi indorsira-
jo kampanjo za pomoé heroj-
skemu ljudstvu Jugoslavije. ..
Med temi Amerikanci je ga.
Roosevelt, stevilo governerjev
raznih driav, ter druge znane

krajin in ko jih Zele zdruziti

@ — —— ——— - —

jimi brati, se jim odita imperijalizem.”’

(Pride §c.),

“Redaj, ko Slovani zahtevajo svoje pravice do teh po-

% mnjihovo lastno deZelo.in svo-

skupin, kot vsi ostali nasi ro-|

l’o’l

Namen seje je otvoritev in.
zafrtanje dela kampanje 7.a!

Vazna seja v Manhauan Centru v New Yorku!

osebnosti. Vsi se strinjajo v
tem, da jugoslovensko Iljud-
stvo zasluzi, da mu pomagamo
v teh kritiénih dneh... In po-
mniti moramo tudi mi, da je
pomo¢ sedaj nadvse vazna!
Udelezite se torej seje I. no-
vembra! — Za Am. odbor za
Jug. pomo¢ — A. P.-K.

Glede posiljanja
denarja v slari
k r

Nekateri  listi so  ze  objavili
da je mogoée v staro domovine
posiljati denar in o ze tudi na-
vedli eene. V zvezi smo 7z vsemi
merodajnimi mesti glede posilia
nja denarja in skusamo priti do
tocke, ko bomo prepricani, da je
denar mogoce poSiljati brez ka-
kih posebnih zaprek in kar naj-
bolj hitre. Kadur bomo to do-
segli, homo objavili v listu 2
vsemi navedili  in podrobnostmi
vred.

aj

|

‘

|

Za vsake posiljatev  denarja
pit bo po viadni odredhi treba
izpolniti  listine ali  prosnjo. v
kuateri bo treba navesti ime pre-
jemnika in Stevilo oseh v nje-
govi druzini, Kdor bi namera-
val v bliznji bodoénoesti  poslati
denar, naj nam pite po fo li-
stino. Preduno pa jo boste izpol-
nili. morate  matanéno  prebrati
navodila na  zadnji strani.  In
kadar nam boste poslali  denar-
no nmakarnico, prilofife fodi iz-
polnjene proinjo,
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Sedaj sprejemamo narocila za
NOV O izdajo, ki bo izsla
v kratkem!

WILD
LIFE

V.Eknjigl je natantno popisano Ziv
ijenje posameznih Zivall, Zivedih na
suhem, v morju in v sraku, tako da
bo vaakdo, ki ljubl naravo 1o njenc
pestro #ivalstvo, knjigo bral =z vellklx
sanimanjem, ker bo v njej nadel mar
sika) iz Zivijenja divjih Zivall, kar
mu dosedaj e ni bilo znano.

Prvotno je bilo nameravano to ve
iixo delo izdatl! v petib knjigah, toda
je slednji® iz3la v enl sami knjigl, ki
pa prli vsem svojem skrlenju prinada
POPOLNI POPIS ZIVLIJENJA AME
RISKE DIVJACQINE.

Enjigo bo z ukithom bral lovee, ker
oavaja in poplsuje vse Zivall, ki Jib je
dovoljeno In prepovedano streljati

7 zlatim) &rkaml.
V ANGLESCINI > |

Juznih sosedov, kajti te revolu-

ka-
niega stoletja. '

V tem smislu se je namreé

publike — in poslaniku mora-

tako revolucijo v svoji domo-
vini. Svojega imena seveda ni
hotel povedati nai javnosti.
katera bi potem domnevala, da
je on kar veéni in dobro izvei-
ban revolucijonar.

Kljub temu dejstvu pa do-
tieni poslanik ne izgleda tako.
kakor si SirSa javnost pred-
stavlja revolucijonarje, kajti
on je izredno dobrosréen ¢lo-
vek kar najboljs§ih obic¢ajev in
vedenja. oziroma ¢lovek, kate-
ri se pri  shodih in banke-
tih rad umakne v kak kot in
nremislja o dnevnih dogodkih,

matematike,.

Ako ga kedo vprasa. kako
i njegovo mnenje glede re-
voiucij in kako je treba re-
volucije  vprizoriti in voditi.
potem se mu njegove ¢rne oci
zasvetijo in odgovori: “To je
prava umetnost; najboljse je
da se pricne revolucija potom
kongresa, toda pred vsem
ie treba poskrbeti. da posta-
ne atmosfera revolucijonarna,
da se tako priéne za revoluci-
io zanimati tudi prebivalstvo.
To se lahko doseze, ako =e
predlpzi kongresu kake izvan-
redne in skrajno nepriljublje-
ne zakonske nredloge, ki mo-
rajo biti take. da jih vliada ozi-

rosa v vsej javnosti, kajti le
na ta nacéin je lahko vlado
ugnati. Potem postane prebi-

valstva vzrujano in “revoluci-
jonarna atmosfera” priéne de-
lovati.

“Tovarid takega vodie re-
voiucije, ki je seveda v vnia-
&ki sluzbi, se mora istoéasno
nosvetovati z visjimi castniki
da tako dozna, se 1i bodo vde-
lezili revolucije.

“V slucaju nase revolucije
je bil predsednik po poklicu
general, katerega naSa vojska
sploh ni marala. Ta general
predsednik je enostavno oestal
v naSem glavnem mestu, med-
tem, ko je vojastvo moralo 7i-
veti v pragozdih. Radi tega
je bilo vojastve prav lahko
pridobiti za revolucijo oziro-
ma za naSo stvar in sicer ta-
koi., ko smo vojastvu razlozili,

kajti svojedobno se je bavil z°

VOLUCIJE

da bodemo potom revolucije

poravnali to staro zadevo.
“Ko smo potem priceli z re-

voiucijo, smo pa dognali, da

proti katerim cije so v novejsih letih posta-' j¢ zvezina policija Se vedno
krat proodloéno le prave vojaske operacije, ta- lpjalna vladi in ko
protestirali? Ameriski castni- [ko, da ne spadajo sedaj med vlada degnala, da se je price-
‘takozvane komicéne opere,
pripovedujejo o tam v]adajo-;kor je to bilo poéetkom seda- mnozila vladino policijo.
¢em diktatorskem rezimu, ka-l
ni para nikjer na sve-|

ie tudi
la revolucija, je na skrivaj po-
In
potem, ko je vlada predlaga-
Ja kongresu, da mora dovoliti

tu, in poro¢ajo o razmerah, ki ; .. o poslanik neke ju7ne re- potreben denar za policijske

place, smo mi — revolucijo-

dalov naSega tasa. Amerika se i, biti te domace zadeve prav NArii — zahtevali in predlaga-
nahaja v kampanji proti Ru- ,.i,vo Loznane, kajti dotiéni 'i- 98 se policijska placa pod-
<iji, da si odpre pot v nekate"noslanik je pred par leti vspe- v0ii in da se istodobno moztvo
re dezele srednje Evrope. Vsi g organizoval in tudi vodil drzavne policije pomanjia za

polovico. Temu predlogu se
je vlada, seveda,
¢ine protivila.

“Potem smo
nolicije ter pripovedovali po-
licajem, da smo jim hoteli
placo kar podvojiti. da pa vla-
da tega ni hotela storiti in
pri tem so tudi memogrede
ornenili. da bode sedaj polovi-
ca policijskega moztva
slovljena.

“Bili SMao porazeni
clede tega predloga, toda po-
licija je postala nezadovoljna.
2 malo ljudi je vedelo, kedai
se  bhade pricela revoluecija,
kajli o tej zadevi nisem pove-
ldni niti svoji lastni 7eni. Ko
vie napoéil dan ustaje. bil je
Iz-ri meni nek ¢astnik, ki je veé-
tkrat odZel na ulice in mi po-
(tem noracal o najnoveidih do-
|rodkih,

“Po ulieah so bile razpo-
stavljene posebne &ete, katerih
naloga je bila vieti predsed-
nika, njegove ministre, glavne
viadine uradnike, zasesti brzo-
javni in podtni urad. elektrar-
ne. vodovode, radio-postaje. —
skratka vse, kar se ti¢e prome-
ta in komunikacij.

na vse na-

se obrnili do

od-

sicer

“Vse to se je vrsilo v naij-
lepiem redu, pziroma po naér-
tu — razun dejstva, da je po-
licija ostala zvesta vladi.
Potem smo poslali nad mesto
poseben aeroplan, kateri je
razmetaval po mestu letake.
kKateri je naznanjal policajem.
da smo skufali podvojiti nji-
hovo placo, da nas je pa vla-
d=, porazila.

“Radi tega se je morala po-
licije poslab3ala in boji so se
priceli sporadi€no vrsiti. Revo-
lucija se je priéela ob 4ih zju-
tra), in je bila kon¢éana ob —
Mh”. ...

Raymond Massey na radio

Ihines ob |'J,30y|n 12.45 bo
el Raymomd Massey, enih
najholisih icraleev na svetn in
borilee za viado, radio
ovor., M. .“;i\l'_\' ho Zovoril o
volitval za zZupanstvo.

dobrn

Govor
bo imel preko radie postaje
WEAF.

4
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Najboljsi pripomocek pri ucenju angle
scine za starejse, ali mlajsim za ucenje
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Vsako polo je bilo treba spu-
stiti Sririkrat skozi stroj, da je

bil ves papir potiskan. Komaj
je¢ bilo narejenih 50 konénih
wdtisov, jih je tovaris Viktor

whral iz stroja in prerezal. —
in tovarisice pla-
nili od svojega dela in v hipu

Tovarisi S0

so bile vse &tevilke preganje-
ne. Ekspedit jih je ze lahko
cacel urejati po naslovih. Pole]!

jemali iz stroja, kakor hi-
jih je nabralo okrog
Tisti veder smo stiskali
in odposlali kot 1.600 iz-
vodov posebne izdaje “Sloven-
skega poroéevalea”.

Posebnost obeh centralnih
tiskarn je tisk ‘lirskega bona,
nagega novega denarja. Tisk
ie izvrien tako dobro, kot da
je ta denar napravljen v mo-
derni tiskarni. Obe centralni
tiskarni imata svoji knjigovez-
nici, ki sta opremljeni z vse-
mi potrebnimi stroji.

Centralni partizanski tiskar-
ni delata na osvobojenem o-
zemlju. Kljub temu morata bi-
ti skriti, ker okupator in do-
maci izdajalec bi tvegala vse,
ju uniéila,

“Triglayv” in “Partizanska ti-
skarna” tiskata vse centralno
casopisje, brosure politiéne in
vejaske vsebine, odloke,
plakate in razglase.
jima Se

se
00.

ved

da bi

karn,
sure in' formularje, S temi ci-
klostilskimi tiskarnami se ve-
o tradicija

ska, ki je izvrSen v veliki ve-
#ini na ciklostilu. V tej tehni-
ki izhaja ve lik del pokrajin-
skeka tiska, ves okroini tisk
in veéina vojaikega.
.
Podoben razvo) kot v tako

Imenos
je
dilni

ani Ljubljanski pokraji-
doZivel narodno osvobo-
tisk tudi v vseh ostalih
slovenskih pokrajinah: v slo-
venski Primorski in Istri, na

ni

Gorenjskem, Stajerskem in
Koroskem. Te pokrajine so se
ga oprijele 8e v zeéjo ljubez-

nijo. Saj je bila slovenska ti-

skana beseda na Primorskem
in v Istri pod italijanskim fa-
fgizmom, in na Korofkem, ki
je zivela v Avstriji, skoraj do

kraja zatrta. Stajerska in Go-
renjska sta dobili z novim ti-
skom wpotrdilo svoji veri, da

Ietake.;
Pomaga
veé ciklostilskih tis-|
ki izdelujejo razne bm-:

partizanskega ti-‘

MONDAY, OCTOBER 29, 1945

LOVENSKE PARTIZANSKE TISKARNE
—==——v horbi za svobodo=——

SPISAL CENE KEKERANJC

Po podatkih organizatorjev slovenskih partizanskih tisk arn napisal na osvobojenem §

slovenskem ozemlju v mesecu novembru leta 1944.

nacisticne grmade slovenske
tiskane besede ne morejo uni-
citi,
£

Prva ciklostilska tiskarna na
Primorskem je bila postavlje-
na v februarju 1942, leta v
Gorici. Takoj je dobila znacaj
pokrajinske tiskarne za Pri-
morsko. Ze nekaj mesecih
sta ji  pri delu priskocili na

ll()

pomo¢ Se dve ciklostilski tis-
karni, ki sta bili postavljeni v
goriSki okolici. V okolici Po-
lstojne je 7e v tem letu delala
c¢etrta, v baskem okraju pa
peta ciklostilska tiskarna.

Vse primorske tiskarne so

delale v zelo teezkih razmerah.
Saj je cela armada faSistov
posebno v voinih letih s po-
dvojeno silo preganjala sloven
ske Primorce. To so leta, ko
ith je v tej pokrajini preZive-
lo le malo Ijudi, ki ne bi bili
delesni italijanske internacije.
V kljub temu ni bila odkrita
niti ena partizanska tiskarna.

Ob italijanski kapitulaeiji
se je Primorska vzradovala
kot otrok. — Vse je ¢utilo, da
ce je zgodilo nekaj odloéilne-
ga. Vendar kapitulacija sama
na razvoj tiska bistveno ni
vplivala, smer dela je bila obr-
'njena predvsem v mobilizacijo
za Narodno oosvobodilno vej-
sko Jugoslavije.

Po veselih dneh je prisla
nemS8ka ofenziva. To je bila
pozna jesen 1943. Partizanske
tiskarne so izredno trpele. Sko-
lraj vse so bile odkrite, razbi-
tel in poZgane.

Doba po nemski ofenzivi je
doba novega razvoja partizan-
skega tiska na Primorskem.

Komaj so minili &tirje tedni
in 7¢ so delale tri nove ciklo-
stilske tiskarne. V naslednjih

mesecih si je 7Ze vseh Stiri
najst primorskih okrozji po-
i stavilo svoje partizanske tis-
karne.

Vzporedno z razvojem ci-
klostilskih tiskarn se je razvi-
|jnla prava partizanska tiskar-
jna. V februarju 1944. leta je
iz&8la prva tiskana Stevilka
“Lijudske pravice”.

Ta Stevilka je bila narejena
iz veliko muko. Vsako stran je
bilo treba dvakrat staviti, ker
¢rk je bilo na razpolago samo
za polovico strani. Toda “Ljud
ska pravica” je vendarle iz-
dla.

. S s —— ———

NAJBOLJSO GARANC

KRANJSKO-
| KATOLISK

ORGANIZACLI

itent o nadsolventnl

K. 8. K. JEDNOTA hdaja
flan all Manies te mogoine in
.

obrnite na  uradnike

JAMCI VAM IN VASIM OTROKOM

NAJSTAREJSA SLOVENSKA PODPORNA

—— POSLUJE ZE 52. LETO —
Clanstvo nad 40,000 Premozenje nad $6.000,000

SOLVENTNOST K 8. K. JEDNOTE zNASA 12991%

Ceo hotei dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljsi, po-
organizaciji, KRANJSKO BvaN
SKI EATOLISKI JEDNOTI, kjer se lahko zavarujed za smrinino,

ramne podicedbe, eperucije, proti bolezni In onemogiasti.

K. 8. K. JEDNOTA sprejema moike in fenske od 16. A
leta; olroke pa take) po rojstvo In do 16. leta pod sveje okrilje.
dunje dobe od $250.— do $5.000.—,

K. 5. K. JEDNOTA je prava matl vdoy in sirof. Ce #¢ nisi

xaclje, potrudi se in pristepl take).

Za pojasnila o zavarovainini in za vee druge podrobnostd

in nradnice krajevnlh drusitev
K 8 K. Jednote, ali pa na:

GLAVNI URAD
351-3563 No. Chicago Street,

1JO ZAVAROVALNINE

SLOVENSKA
A JEDNOTA

A V AMERIKI

do 60

najmedernelie vrste cortifikate se

bogate katolitke podporme organi-

Joliet. IMlinois

‘razliéne naéine so ljudje pro-

Crke so bile sploh posebna
ovira v slovenski Primorski. —
Italijani namre¢ ne poznajo
Sumevcev (¢, z 8), kot jih po-
zna sloven&éina. Toda tudi ta
tezava se je resila, ko je ro-
malo iz Gorice mimo okupator-
ja celih 450 kg slovenskih érk.
Ko je bilo potrebama prvega
tiskarskega stroja zadoZ¢eno
je seveda zelja po napredku
in tudi potreba po tisku zahte-
vala Se nov stroj.

In prisel je, nov, lep in ve-
lik! Napravil je dolgo pot iz
Italije in sedaj je bil tu!

Bil je tako dragocen, da ga
je bilo treba spraviti na bolj
varen prostor, kot je bil tisti,
kjer je tiskarna delala doslej.
Zato je vrida  selitev iz
coriSske okolice v nove, bolj
skrite prostore.

V novi tiskarni tiskajo trije
tiskarski stroji. Tiskarskega
materijala je dovelj. Véasih
ga je manjkalo majhnema ci-
klostilu, danes velika tiskarna
ni nikoli v tezavah. Vsa Pri-
morska jo podpira, prebujena
Primorska, ki je spoznala pra-
vo pot — pot oboroZene borbe.
V novi tiskarni se tiska vsak
dan neva Stevilka “Partizan-
skega dnevnika”, ljubljenca
primorskega ljudstva. Pisatelj
France Bevk, predsednik Po-
krajinskega oodbora za Primor
sko, piSe v uvodnem ¢lanku
Stevilke 284, kako je tiskarna
proslavila osvobojenje Beogra-
da. V élanku stoji naslednje:
YV proslavo osvobojenja Beo-
grada ste prejeli poveéani
‘Partizanski dnevnik’ v krasni
dvobarvni opremi. Ali veste, da
je to stalo stavee in tiskarje
24 ur neprestanega dela brez
oddiha in spanja? Ali veste.
da so to storili brez naSega
naroéila, po lastni pobudi.’ Na

se

slavljali osvpbojenje Beogra-
da: tudi mi smo hoteli dati
poudarek temu dnevu, toda ne
z rajanjem, ampak s Stiriin-
dvajseturnim delof’, tako so
nam pisali.”
Imenovana slavnostna Ste-
vilka je ena najlep&ih del
partizanskega tiska. Ta Stevil-
ka dokazuje, da primorski ti-
skarji niso ni¢ drugaéni kot
njihovi tovaridi v “Triglavu’
ali '“Partizanski tiskarni” ali
kateri koli
ni, da so vsi skupaj ni¢ veé
in ni¢ manj kot preprosto:
partizani.
Partizanska tiskarna je na-
mreé tovarna orozja, ki veliko-
krat laze in bolje zadene so-
vraznika kot najmoénejsi top.

ske tiskarne imenovali po svo-
jih gorah in krajih: “Nanos”
“Matajur”, “Grmada™, “Ca-
ven”, “Draga”, “Slavnik”, “Do-
berdob”, “Krn”, “Porezen”
“Sneznik”, “Javornik”, ob Ja-
dranskem morju deluje *“Mor-
je”. Svoji tiskarni so dali naj-
lepfe ime: “Slovenija’.
-

Medtem ko sta dve slovenski
pokrajini, Dolenjska in Primor
ska, ki sta bili pod italijansko
okupacijo, doZiveli v jeseni le-
ta 1943. ob kapitulaciji Itali-
je nekak odmor, sicer zelo kra-
tek, ki pa ga je bilo mogofe
vojasko in politiéno izkoristi-
ti, pa ostale tri slovenske po-
krajine Gorenjska, Stajerska
in Koro#ka, ki so bile pod nem
gko okupacijo, in Prekmurje

poOZNajo.
pitulaciji

mi.

drugi nasdi tiskar-:

Primorci so svoje ciklostil-|

‘|glede, tiskala vse vodilne par-

pod Madzari, tega odmora ne

Videli smo, da se je narod-
no-osvobodilni tisk prav ob ka-
Italije na Dolenj-
skem bistveno pomnozl in se
izpopolnil predvsem s tiskarna-

Gorenjska, Stajerska in Ko-

bi okupator vsaj za kratek cas
izpraznil mesto, kjer bi bilo
mozno naloziti na avto ali na
voz tiskarski stroj, dragocene
¢érke in dragoceni papir.

Nasi tiskarji n2a Gorenj-
skem, Stajerskem in Koroskem,
niso imeli take srefe kot nji-
hovi tovarisi v Koéevju in No-
vem mestu. Njihovo delo je
neprestan boj, ki ni prenehal

Kako je treba napraviti izjavo zagotovitve
vzdrzevanja

. :

(F. L. L. S. — Common Couneil)

ziti

javno breme dezele. V zvezi
s tem so mnogi predlozili iz-’
jave (Affidavits) svojih sorod
nikov ali morda prijateljev v
Ameriki. Ti so v teh zaprise-
7enih izjavah zagotovili ameri-
dke naseljeniske oblasti, da
bodo krbeli zato, da osebe za

niti za dan. Zato moramo bm;
uspehov, ki so jih dosegli, se
bolj veseli. Saj. tece ta éas sa-|
mo na Gorenjskem troje pla-I

vih in vrsta ciklostilskih war-'
tizanskih tiskarn.
*
Prva ciklostilska tlskama‘

na Gorenjskem je zacela delo-
vati leta 1941. v okolici Kra-
nja. Pet mesecev je delala, pet,
mesecev je posredovala muce-
nim in preganjanim Gorenj-
cem svobodno besedo. Nato so
jo gestapovei odkrili in jo u-
ni¢ili skupaj s hiSo, v kateri
je bila skrita.

V nasilju, ki ni poznalo me-
ja, je bila Gorenjska v prvi
noloviei 1942. leta brez svoje-
ga tiska. Poedine Stevilke “Slo-
venskega porofevalca”, ki so
prisle iz Ljubljane, so razmno-!
7evali na pisalne s troje. Tako
razmnozene Stevilke so bile go-'
renjskim borcem in gorenjske-
mu ljudstvu svete. Kot naj-
ve¢ja dragocenost so romale;
iz rok v roke. 4
MoénejSa partizanska ceta.
ki je Sla sredi leta ¢ez Gorenj-
sko na Stajersko, je samo za
nekaj tednov s svojo ciklostil-
sko tiskarno razmnozila tudi
na Gorenjce nekaj izvodov ra-
dijskih vesti. Te radijske ve-
sti so zacetek nove dobe par-
tizanskega tiska na Gorenj-
skem, ki ga poslej ni veé zatrl
tudi najhujsi nemski teror.

V poletju 1942. leta je na-
mre¢ zacela v podzemski jami
na visoki gorski planoti Jelo-
viei tiskati nova partizanska

prvi letaki.

Tiskarna sama pa je delala
v izredno tezkih pogojih. Ne
samo to, da je bila zelo odda-
Ijena od ljudi, tudi prostor
je bil do skrajnosti vlazen,
razsvetljave pa ni bilo nobene.
Tiskarji so se zato poslo-
vili od neprijaznega prostora
in 3li v novo, bolje urejeno ti-
skarno v Poljansko dolino. Ta
tiskarna, ki je nudila ugodnej-
Se delovne pogoje, ceprav je
bila® tudi globoko pod zemljo,
je dala veliko vaznega tiska,
sa) je delala prav do spomladi
1944. leta. Izdajala je teden-
ske vojaske in politiéne pre-

tizanske liste, izdelala wvrsto
brofur, med katerimi sta ro-
dili najveé¢ odmeva med ljud-
stvom “Klevete in resnica o
komunizmu” in “Kaj je in kaj
ho¢e Osvobodilna fronta”. Veé
mesecev je delala kratko zgo-
dovino VKPb, ki jo je natis-
nila v 500 izvodih in je po svo-
ji izredno lepi izdelavi ponos
partizanskega tiska.

Poljanski tiskarni je med-
tem priskoéila na pomoé& tista
ciklostilska tiskarna, ki so jo
prenesli iz Jelovice blije v do-
lino. Toda kot v vlaini jami
tudi na novem prostoru ni ime-
la srefe. Nemeci so jo k malu
odkrdi in uniéili,

Gorenjska pa ima za tak &as
kot je éas nemske okupacije,
Se posebno nesrefo. Siroka in
derofa Sava jo deli na dva
dela. — Poljanska tehnika in
Jelovica sia nekako krili po-
trebe desnega brega. Toda na
levi breg je bil prehod zaradi
zastrazenih mostov zelo tejak.

rofka niso dozivele dobe, kjer

tiskarna. Iz te tiskarne so iz8li’
| macije kot sledi:

katere jaméijo in dajejo poro-
Stvo, ne bodo postale javno bre-
me. Taka izjava pa seveda ne
pomeni, da mora porok potem
v tej dezeli podpirati ali skr-
beti za svojega sorodnika ali
prijatelja kateremu je oskrbel
iizjavo vzdrZevanja. Izjava Vv

| 2lavnem jaméi oblastim le to,

da bo podpisani in zaprisezeni
porok skrbel, da oseba za ka-
tero stoji dober, ne bo v sluca-
ju bolezni ali kake druge ne-!
zgode postala javno breme, paé'
pa bo v takem slu¢aju poskr-
bel za njo on. Ta dolZnost ali
obveznost zaprisezenega sorod
nika ali prijatelja velja dokler
novodosli priseljenec ne posta-
ne ameriski drzavljan. Vazno
je vedeti. da izjave sorodni-

kov veljajo v ofeh oblasti ve-{

liko ve¢ nego izjave prijate-
ljev. Precej$njega pomena je
(tudi to, ¢e je porok ameriski
drzavljan.

Sedaj ko je vojna minila,
se marsikateri Ameriéan uk-
varja z misljo, da bi dobil ka-

starega kraja sem v Ameriko,
ker bi tukaj naSel boljSe zave-
tie in lepSe prilike za zivlje-
nj~. Skoro gotova stvar je, da
bo veéina priseljencev, ki bo-
do p risli po tej vojni v Zdr.
drzave, v revnem gmotnem sta
nju in radi tega tukaj poda-
jamo potrebne informacije z
ozirom na zaprisezene izjave
zagotovitve vzdrievanja:

1ZJAVA ZAGOTOVITVE
VZDRZEVANJA

Izjave ali affidavit vzdrize-
vanja mora vsebovati infor-
1. Ime, starost, kraj rojstva
in sedanji naslov osebe (ali
oseb) kateri je izjava na-
menjena.

Polno ime in naslov pod-
pisnika izjave (to se pravi
osebe, ki je mnapravila in
podpisala izjavo zagotovitve
vzdrzevanja).

Rojstni kraj ter datum roj-
stva podpisnika.
Drzavljanstvo podpisnika.
(Ako je podpisnik drzav-
Ijan Zdr. dr7av, mora nave-
sti kdaj in na katerem so-
di&¢u je dobil drzavljan-
stvo. Pokazati mora tudi
drzavljanski papir. Ako ima
samo Prvi papir, mora isto-
tako podati vse informacije
v zvezi s tem).

Poklic ali posel (business)
podpisnika.

Finan¢ne dohodke in vire
podpisnika: tedensko ali me
se¢no plaéo ter sliéne mez-
dne ali druge dohodke;
vsoto banénih vlog: lastova-
nje zemljidéa ali posestva,
¢e to poseduje; vse druge
vire dohodkov; ako jih ima.
Stevilo oseb za katere mora
podpisnik skrbeti.
Podpisnikova z a gotovitev,
da njegov(i) sorodnik(i)
ali prijatelj(i) ne bo postali
javno breme dezele,

l6.

8.

Izjava zagotovitve vzdrieva-
nja mora biti zapriseiena in
podpisana vpri¢o javnega no-
tarja (Notary Public) ali ka-
kega drugega zato pooblaile-
nega javnega uradnika. Izjavi
morajo biti prilozeni dokumen
ti, ki izpriéujejo kot toéno iz-
javo podpisnika z ozirom na
Injegovo gmotno stanje. Ameri-

kega sorodnika ali prijatelja iz|:

na podpisnikove dokaze o nje-
govem gmotnem stanju zadox-

Pred to zadnjo svetovno voj-|izjave ter po dve kopiji doku-|
no so morali vsi priseljenci |[mentov predlozenih v zvezi z
prihajajoéi v to dezelo :polo- isto. (Dobro je dati napraviti
pri  ameriSkem konzulu' tri kopije, tako da podpisnik,
zagotovitev, da po prihodu v!'vorostva lahko eno obdriz za-
Zdr. drzave ne bodo postali se).

V sploSnem se 2z ozirom

tni slede¢i podatki:

1.

2.

. Ako je

lzjava banke, hranilnice ali
kake druge denarne ustano-

ve v kateri ima podpisni

svoje vloge. Ta izjava naj,
ulad-
nem papirju tozadevne ban- .

ho, ¢ele mogoée, na

-
klicu, mora imeti tozadevn

potrdilo od svojega deloda-

jalca, ¢e le mogoce tudi n
uradnem papirju. Potrdil
naj vsebuje naslednje in
formacije:

(a) Kaksno delo ali poklic

vrsi podpisnik.

(b) Koliko meseéne ali te-
denske plaée prejema. |
(c) Kako dolgo je #e upo-

sljen pri svojem delu.
(d) Ali je njegovo del
stalno ali le zac¢asno.

Ako podpisnik lastuje pose-,

stvo ali zemljiS¢e, naj pre
lozi v dokaz
posnetek zadnjih davéni
potrdil.

podpisnik zavaro
van, mora imeti

kakrinemkoli delu ali po-

fotostatice

tozadevno
potrdilo od zavarovalninske
druzbe v dupllk'ttu ki nava-'!

a

NEW YORK

NATIONAL

ke ali ustanove, a napravi.

naj je odgovorni uradnik WAR F““D

iste. Vsebuje naj sledece

podatke :

(a) Datum prve vioge. ja kaksno zavarovalnino

(b) Podrobni seznam vla- ima, koliko je celotna vso-
ganja tekom zadnjega ta police, kot tudi koliko je
leta. ista sedaj vredna.

(c) Tekofa skupna vsota|5. Ako vodi zaupnik lastno po-
\'lf)g. siovanje ali business, je

Ako je podpisnik uposljen sprejemljivo poroéilo o nje-

k

govem gmotnem stanju, ka-
terega mu izda recimo kaka
prvovrstna firma Kot Dun
in Bradstreet, a zadostuje
pa  tudi potrojena kopija
v dunplikatu) ali fotostatic-

0

a
O

na kopija (tudi v duplika-
tu) prve strani podpisnikove
I zadnje davéne tiskovine, ki

io je inn]ni]
Return).

(Income Tax

(4]

POMANJKUJE
MILA Y KOSIH?

Mausobhwe
wie mila .
e =rajes
stvarl, ki
Porabd jem

d,!
ll:
h

izdelova

kakortudi zan rjn

drugzih
meti,
ot re-

rubijn  za

~
in o
jith Tuod et
THERE 'S

L

e !

IZROCITE SYOJE
PORABLIENE MAS(OBE

danjem fivljenju. —

216 W. 18th Street

Anglesko-Slovenski

BESEDNJAK

Iz#el je no#vi anglesko-slovenski besednjak, ki ga
je sestavil

Dr. FRANX J. KERN

V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak.
platnu in ima 273 strani.
Cena je $ 5.00

Narodite jo pri:
ENJIGARNI “GLASA NARODA”

Knjiga je trdo vezana v

New York 11, N. Y.

(Dalje prihodnjic.)

8ki konzul zahteva d ve kopije

Ca g aute uty

KUHARSKA KNJIGA:

Recipes gf All

Nations

RECEPTI VSEH NARODOV
NOVAIZDAJA § 00
STANE SEDAJ o '

E¥ Knjiga je trdo vezana in ima 821 strani™&

Recepti so napisani v angleikem jeziku; ime jedi
pa tudi kakor se imenuje v jeziku kakega naroda.

Ta knjiga (z indeksom)

je nekaj posebnega za one,

ki se zanimajo za kuhanje in se hoceJo v njem ¢im-
bolj izveZbati in izpopolniti.

Knjigarna Slovenic Publishing Company

216 West 18th Street

New York, 11. N. Y.
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IGRALEC

IZ SPOMINOV MLADENICA

Ruski spisal
F. M.
DOSTOIEVSKI
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“Po pravilih ni dovoljeno staviti enkrat na
nego dvanajst zlatov. babica, Na-e,
|-'\sl.l\i| sem.”

“Kako da ni dovoljeno?! Monda pa lazes?
je dregmila kruperja, Ki
levi in se

ro?

ZeTOo Ve

Monsienr, monsicur!™

joo seddedl na njeni pripravijal,

viti. “*Combien  ze Douze? Douze? (Koliko
Dvanajst, dvanajst?)

Brzo sem mu. razlozil vprasanje po [franco-
ko,

“Ouni, madame,”” je uljudno potrdil kruper,
“kakor vsaka poedima stava ne sme po pravi-
Iih lud‘hm aciti vsote Stirih tisodev goldinar-
» pristavil v pojasnenje.
"'I'un'j ni drugadce; |bn.\'|.‘l\'i dvanajst !’
" (Igra je konéana!) je na
je zavrielo in prislo je

nicla?

_x"\. ’

“Le jen est fait!
ynanil kruper. Kolo se
trideset, Tzzabili smo!

Se!™ je kricala Ze ni-
RO Nkomizmil st z rameni
in postavil e dvanajst zlatov., dolgo
vitelo, Babiea je kar trepetala slede¢ za kole-
““Mari da pride sem
s mislil in jo motril zaléuden.
ranje, da dobi, ji je Zarelo na obrazu — ne-
strpno  pricakovanje, da takej zaklicejo zero,
Krogljica je skocila v zarezo,

"7« ro !’ iv zaklieal kruper.
1 Se je okrenila k meni divje — zma-

“Se, Se! Stavi bhabica,

Ve ];l‘i:‘u\‘;'l'.i:ll.
Kolo se je

3oy

s ONL. misli, ZOPEL 7010

‘Kaj!
sosliavnn.
I
ohentil,

tudi irralec, sem ravno  tedaj
Roke, drgetale, kri mi je
zlavoe, Seveda je bil le slueaj, da je med
e Izrevdno
pri tem. Bil sem sam pri-
t, kako je pred tremi dnevi prisel zero trikreat
I'ri tej priliki je opomnil neki
pazljivo belezil udarece na papir-
taisti zelo pricel tekom Stiriindvajse-

=eN jaz

noge So mi
silila v
trikrat
cudneza ni bhilo nicé

vlesetimi  udarei prisel ro,

vaporedoma,
ki je
je
samo oenkrat.

drralee,
da

iith ur

Jil,
o

klieala
Tudi ni suvala okoli
tresla na zumaj. Tresla se je m dr-
fitela. ako se morem tako izraziti, v notranjosti.
\"se misli =0 se ji osredotodile na en sam pred-
puet bavile Z njim.
“Aleksej Ivanovie! Rekel je,
mozno postaviti samo Stiri tisoc
el vzemi.
irelkla
Ugovarjati hi pomenilo hob ob steno metati.
je vavrielo,
" (Rde¢a) je zaklical kruper,

Takrat babiea Ze ni ved

niti na misel ji ni prislo,

I"otapica ;

rebe ; ni se

in se
za enkrat
To-
je

da je
forinfov?
postavi teh Stiri tisoé na rdeco,”?
odlocéno.

MNolo se

“Rouwe!

Zopet dobicka Stiri tiso¢ forintov, S
njiimi osen.
“Stiri daj sem,
jo zaukazala,
Zopet sem postavil Stini Tisoe,
“Rouge!™ je naznanil kmper,
“Skupaj dvanjast!?’” Daj vse

prejs-
stiri postavi zopel na rde-

ey

Zilato si-
Do-

\
soem .

plii sem v denarnico. hankovee spravi.

Oxlpeljite

a
naslonjac!™

X
Odpeljali so naslonjaé k durim na drugi

solj!

k(l»

RETE IX RS HE P e 2 3

!\mh-n]n babi¢ino Se tako ckscentriéno,
— g¢ precej tega pokril triumf, in general se Ze

'
da za-

Popolno lll'('[)l'i- wkoraj trinajst tisod,

nee dvorane. Babiea je zarela od veselja. Nasi
po jo takoj obkroziki in ji éestitali. Naj je bilo
vendar

mni vex:

fla je
dostno

hal, da se krompromituje, ako pokaze,
v sorodun s fako menavadno Zensko. Mi-
in familijarno-veselo magmihajoé  se,

!u tkor da tolazi otroka, je <estital babici, Si-

cer pa je bil bas tako osupol kakor ostali gle-
tlalei. Govorilo se je med obimstvom o njej
in_kazali so na njo s prstom. Marsikateri je
‘Nl nalasé mimo, da bi jo videl od blizu. Astlej
se je razgovarjal o niej nekoliko strami z dve-
ma Anglezinjama, svojima zmankama. Neko-
liko domigljavo-oblastnih gledalk jo je motrilo
;V domisljavo-napibmjenim strmenjem kakor ka-
ko éndo . . . Des Grieux [pa je kar sipal ¢estit-
ke in snmll-ljaj(':

“Quelle victorie!™ (kaka zmaga! je govoril.

“Mais. madame, ¢’ était du feu!” je prista-
vila mlle-Blanche z ocarujoéim nasmehom.

“Da. prisla sem in priigrala sem dvanajst ti-
=0 forintov! Vrhu tega pa Se zlato! S tem je
Koliko je to naSega de-
narja? Kakih Sest tiso¢, kaj ne??’

Povedal sem ji, da veé nego sedem in po se-
danjem kurzu eelo okoli osem.

“Osem tisod, to ni Sala! A vi, lenobe, tukaj

~edite in nidesar ne delate! TPotapic, Marfa,
=ta videla!”
“Matuska. na kak nadin? Kar osem tiso¢!™?

s je éndila Marfa in sklepala roke,
**Na-ta vsak pet zlatov, evo!”?
Potapi¢c in Marfa sta hotela

IR,

“Nosileem po en zlat. Daj wvsakemu zlat,
Alcksej Ivanovi¢! Zakaj dela ta lakaj poklone
in oni tudi? Cestitata? Daj vsakemu zlat!”

“Gospa knjeginja . . . beden izseljenec . . .
neprestania nesreca ruski knezi so tako.
radodarni . . .7 se je smukala okoli naslonjaca
brkata osebica v ponoSemi suknji, pisanem te-
lovniku ter nastavljala s spoStljivim usmevom
svoj klobuk.

“Daj mu tudi zlat . . . Ne, daj mm dva; se-
rlaj pa dovolj, sicer jih ne bo konca ne kraja.
Vzdizmite, nesite! Praskovija.”” se je okrenila
o Pavlini. “jutri ti kapim blago za obleko,
tudi oni mlle, kako se Ze imenuje, ndle Blan-
che, ali ne, tudi njej kapimo, Raztolmaéi ji
Iraskovija !’

peljubljati ji

ER

“Merei, madame,”” se je milo poklomila mlle
DBlanche ter spadila usta v porogljiv smehljaj,
ki je izvabil des Grienxu in generalu sebi ena-
ke, General je bil ndkoliko v zadregi in je bil
welo vesel, da smo dospeli do drevoreda.

“Fedosja, ta se Sele zatudi.” je pripovedova-
L& babica spomnivsi se znane nam generalove
pestunje. “Tudi njej je treba dati kaj za oble-
ko, Hej, Aleksej Ivanovié, Aloksej Ivanovic,
flaj teamu beraca!”?

IPo cessti je el razeapanec z uwpognjenim hrhb-
tom in nas owledoval.

(Dalje prihodnjié.)

Their Only Crime Was
Hating Qur Enemy —
They Need Your Help

l Zakonska slava

Danes v krogu svoje druzi-
ne tiho obhajata 40-letnico
svoje poroke Mr. in Mrs. Lo-
uis AndolSak iz Rochelle Park,
J. — Cestitamo!

Ve

ADAMICEVA NOVA
KNJIGA JE IZSLA

Te dni je izSla ena najvaz
nejsih knjig tega leta, Spisal
jo je Louis Adami¢ in se ine-
nuje “A Nation of Nations”.
Knjiga je spisana v angleskem
jeziku in jo je zalozila tvrdka
Harper Brothers v New
Yorku. To je dvanajsta knjiga
izpod peresa Mr. Adamica in
skoro gotovo bo Ppriznana za
njegovo najboljSo literarno de-
lo. Vzela je sedem let pisate-
ljevega ¢asa. Vsebuje 40 stra-
ni in bo posebno zanimala na-
seljence, ter njihove otroke,
vikljucivsi one slovenskega, hr-
vaskega in srbskega porekla.

‘Knjigo “A Nation of Na-
tions™ lahko narodite tudi pri
Knjigarni Slovenic Publ
Co.”? "16 \V 18th St., New
York 11, N. Y. Cena: knjige je
$£3.50. Aﬂm zehte imeti lastno-

roéno podpisan iztis, oznadite
tako na VasSem naroéilnem list-
m.

SPOMIN NA CALLES-A

General Plutarco Elias Cal-
les, bivsi predsednik Zjedinje-
nih drzav Mehike, ki j& nedav-
no umrl, moral je neko¢ radi
revolucije bezati iz svoje do-
movine, kajti domneval je, da
ga bode dal njegov naslednik,
predsednik Cardenas, ustreliti.
Par let kasneje je pa sklenil.
da se vrme domov in tako se
je vrnil v jposebnem aeroplanu
z nekolkimi zvastimi prijatel ji
v Mehiko, in sicer po noéi, ter
je z prijatelji neapazeno prisel
v svojo ostavljeno hiSo. Tu je
odsel k pocitku, kajti uverjen|
je bil, da ga ni nihée spoznal|!
in opazil. Rano zjutraj nasled-
njega dne so pa njegovi prija-
telji opazili. da prihaja nek
castnik proti hisi. Tega éastni-
ka so takoj prijeli. in ko so pre-
gledovali njegove listine. so na-
S$li med njimi-— pismo mnaslov-
ljeno Callesu. Dozdevni ¢ast-
nik. katerega so vjeli, je bil na-
wvaden pismonosa, ki je prinesel
Callesu  pismo — predsednika

Cardenas, kateri mm je zelel
iskreno dobrodoslico in ga je

povabil. naj pride k njemu kot
njegov gost.

HELP WANTED

DELAVCE ISCEJO

ROOFERS
EXPERIEMCED FLAT and SHINGLE
Also TINSMITH WORK
Good Pay — Steady Job
AJAX ROOFING CO.

1340 CONEY ISLAND AVE,
BROOKLYN, N. Y. NAV 8630

(210—214)

Printing Press Feeders |
Hand Feeders ‘

on CYLINDER and JOB PRESSES
Experienced Preferred

|

GOOD PAY STEADY WORK
L. A, LIEBS CoO. INC,

312 E. Z3rd ST. b e AR

W 210—216)

| JEWELRY

MARCASITE SETTERS l
| Permanent Positions to Qualified |
| Workers — Top Wages: 5 Days |
| Apply |
| MASHA JEWELRY CO. |
| 106 Fulton Nt N.Y.(. Room IJUI |

e

(210—216)

STONEHAND
for LOCKUP and LINEUP
Nice Working Conditions

Steady Employment

Phone CT 6-6890

MAN EXPERIENCED
ON HAND-MADE METAL BASES
Drilling,
OF ANTIQUE VASES — Also
Repairing Antique Vases and Figures
(fall GR 7-3604 or write BOX 150
8. V., 120 Broadway. Room 736, NYC.

Union

“Lu Prensa.”’

(210 -212)

ZENSKO DELO

HELP WANTED ::

e
.o

HELP WANTED
Help Wanted (Female)

RADIO ASSEMBLERS
EXCELLENT OPPORTUNITY
TO LEARN ELECTRONICS
GOOD PAY
EXPERIENCE UNNECESSARY
LINCOLN ELECTRONICS
653 — 11th AVENTE NG G

(200—215)

OPERATORS
Experienced on CHENILLE
't HOUSECOATS
Good Pay  — Steady Work
| Apply N. Y. CHENILLE
[ 160 JOHN STREET, BROOKLYN |
i (6th Ave. ¥ Truin to York St.) |

: I
r |
| |
|
I

(207—213)

| COOK - HOUSEKEEPER

EXPERIENCED
Full time — Sleep out preferred —
Good small family Sunday free
Good sulary

person. — Appty: TR 74017

Inerease for the right

| GENERAL
| HOUSEWORKER
Sleep It — 2 Children — Good
Salary—Congenial Surroundings
PHONE CI 7-00:49
Betw. 9 AM — 6 I'M
i ASK FOR MILTON KATZ

1
|
|
i
|
|
|

(200--211)

COOK
LIGHT DOWNSTAIRS WORK
SMALL FAMILY
WAITRESS KEPT
CONDITIONS
Call

IDEAL
BEST WAGES
MANHASSET 1442 COLLECT
(208—211)
MOTHER AND DAUGHTER or
TWO SISTERS
COOK-HOUSEWORKERS
AND CHILD MNURSE
BUSINESS COUPLE
Goml Salary — Py, Room and Bath

(Male and Faemale)

ZAKONCA
Srednje starosti

MOZ ZA OSKRBOVANJE VRTA
IN ZA SPLOSNO DELO

ZENA ZA HISNO DELO

za SECRETARY

Sti. Zavoj je potoval v Ameri-
ko preko Belgrada in nosi na
ovitku pecat “Army Post Of-
fice”, kar znaéi, da je Sel pre-
ko ameriskih oblasti.

Tudi pisemska poSta je pri-
¢ela prihajati bolj pogosto, o
&emur priéajo Stevilna pisma
ki jih nasdi ljudje podiljajo li-
stom za objavo.

Oni, ki bi radi pisali svojim
rojakom v staro domovino in
7elijo &im hitrejSo dostavitev
poste, priporotamo, da odpre-
mijo pisma z ZRACNO PO-
S8TO. Amerigka poSta nas ob-
veifa, da je zraéna polta se-
daj odprta z Jugoslavijo. Ce-
na je 30 centov za pol unée
tezka pisma.

Mirko G. Kuhel, tajnik

145 West 71th St New York City| Appiy: l"l-. TZ0—144-17 — Z0th Rd.
Apt. TF. (210-216) FLUSHING, N Y.

= (200—215)
MOSEKO in ZENSKO DELQ| Opozorite % druge, ki ne fitajo

DOM vV MAHOPOC, N. Y. SMALL FAMILY
- - T - 2 N
$100.— meserno, hrana in NAVARRE B-0087
= (209 211)
stanovanje, | —mm7o——o = =
Poklidite REgent 7-2200 - v soboto cook_Geneml nomorker
dopoldne ; Ponedeljek celi dan % A <
Vprasajte za MR, KAHANE ali OLD WESTBURY, LONG ISLAND

“G.N."l'ntom—uogdo
be komu vstrezems.

HOUSEKEEPER

LOVELY HOME
EXCELLENT SALARY

SMALL FAMILY

Mountin, Wiring l

"HELP WANTED

EXPE

P

Able to layout

38 HOUR WEEK

5502 — 2nd AVENUE

MAINTENANCE MAN

PLEASANT WORKING CONDITIOMNS

RIENCED

SHEET METAL GOOD HOURLE BATES
Apply from 9 2 or Saturday AM
MEN | P
‘, HANGAR No. 6
Working | LA GUARDIA ,\nunnl
from Blueprints 210—218)

and use machines
TIME & %

B oy or Young Man

AFTER 40 HOURS
NIGHT SHIFT 55 HOURS, Splendid Opportumty
15% BONUS TO LEARN
o B“:"‘":‘" s“"’"‘"’" i WOODWORKING
iy wmployment epartment T R A D E
AMEURICA AN . .
MACHINE & FOUNDRY STARTING AT $25.—

WITH ADVANCEMENT

| No Experi

| PERMANENT PEACETIME JOBS
l To willing workers interested in !
learning WIRE TRADE I

BROOKLYN LA'MODE
(210212 G WEST Z6th ST, (Ith Floor)

| s = e G NEW YORK CITY
| YOUNG MEN ROy (210 Z16)

ence Necessury lKUPIYE EN "EXTRA" BOND DANES

BUTCHER

COUNTERMAN

Carpcntor

| Apply: A, B. C. STEEL & WIRE | | Steady  Position with Well
| CO, 215 E. 22nd $t., N. Y. C || Established Firm
! Ask for MR. CAFARELLA | | Apply

s | AARON BUCHSBAUM O
e (200-—215) 7o Mh AVENUE M Y. C

(204 210)

SOLDERER

M"TU\ PAPER (Ulll’\\\

a0

V SPLOSNO DOBER DELAVEC
STALNO amdl BRASS NOVELTIES
A. FORSBERG Experienced on SOFT METALS
59 FULTON STREET A AR T :
New Yirk Citv L Permanent  Position for Right |
T (210 z16)| | Party. Apply |
= | METRO ART CRAFTS INC. |
JE w B LR v '_-hm \\'1?1-.':‘1_:44_.\‘1:, . o AN
MODELMAKER ' - 05
on STERLING SILVER i ——
STEADY |
MASTARCRAFT | KITCHEN
15 WEST 36th ST., N XS G
co—an | HELPERS
| CASTE&% "."“‘l":“ Metal Pleasant Werking
. Experience l'rn-h':rl:d -~ WwWill con- | Conditlons at 'A:rport
- sired willing bezinner — Good pay | || MODERN EQUIPMENT
S Iy work — ply . = =
i SrAimrrE ADVANCEMENT
| 4036 —22nd Street, S e OPPORTUNITIES
| Any subway to Queens Plaza Sta. Apply Daily 9 — 2 5
(210-—-216) Saturday A. M. |
|| TRANSCONTINENTAL ||
Paper Handler | & WESTERN AIR. INC |
Fine Paper Experience } HANGAR No. 6§ |
Required il LA (;l,\:.l)l‘..? FIELD I

ROLLER DIES
ST

42 W, 42nd ST
MED 30113

na ‘“‘slush’’ kovini
LEHMAN BROS.

DIEMAKER

IZURJEN NA
WORK

EDWARD CAHILL

nIY AR " Dishwashers

Pleasant Working

197 GRAND STREET Conditions at Airport
New York €Uy o 5| MODERN EQUIPMENT

=11
"TADVANCEMENT
OPPORTUNITIES
Apply Daily 9 — 2
Saturday A. M,

TRANSCONTINENTAL &
WESTERN AIR, INC.

ZA DRAW BENCH

ALNO

REET N. X. ¢

(200--211)

TESARJI IN POMAGACI

HANGAR No. 6
LA GUARDIA FIELD

IZURJENTI NA TRGOVINSKO N 'Y

OPREMO  in  tudi MIZARSKA

DELA — DOBRA PLACA (202 214,
ARCTIC REFRIGERATOR % ) —— -

to QUALIFIED WORKS on

MERROW & HAMMER MACHINES
POLO SHIRTS — Good Pay
Apply MARBO SPORTSWEAR

161 Hopkins St., Brooklyn, N. Y.

|
|
|
S|
|
|
|
B'dway “L"” to Flushing Ave Sta. |

(210—216)

GIRLS—GIRLS
NO EXPERIENCE NECESSARY

Permanent Positions
to BEGINNERS willing to learn
| sewing machine operating on lin-
gerie — $22 start plus overtime
—increase after 2 weeks—Apply
BRODY PRODUCTS CO.

ok R FIXTURE COMPANY
Tk (200 t11—) e llf:; ;i\n\'Tll 38 Wallbout St., Bklyn; EV 4-0613
| GLASS WORKERS | sl ik ~ —— Palnter S
ON 2102 | ' 4 . A R
s e e | cus| [ WATCHMAKER | "S bR A Y and
P T R S ECTALTIES SXPERIENCED
! “‘:\“\'- ‘A.';“IA:\'T::" FA:»‘:"\T};“ : NURSEMAID | Permanent Peacetime TPosition {
i 'Bntu‘;lil,\'\' 9 a‘_ % | t month old baby —— Assist with| | ¢, Qualified Man — Apply ' L E T T E R l N G
: i Uil | 3 year old school zirl | MASTERS MART INC | 2 :
> Plensant home: sleep in:private bath)| | 66 W. 48th STREET , Experinced Des‘red
(219 213y Broelient Sufeny = Avply. CI 35507 | New York City | w .
— 25 Central Park West Apt. 3Q - — ORK AT AIRFORT
— — = New York City Ll d (002150 GOOD PAY
IZ URADA SANAS-A,_ S -S1E) AUTO MACHINIST :
COOK - HOUSEWORKER TO TRANCONTINENTAL
PRVI CASOPISI EXPERIENCED REBUILD MOTORS AND WESTERN AIR
SLEEP IN ’
.V SANS-ov urad smo pre- OTHER HELP KEPT 135-01 — 35th Avenue INC.
ieli 10. oktobra pet izvodov $150.— Flushing, L. I HANGAR 6
“Slovenskega porocevalca” z CALL BEFORE 12 T 201210y |]| LA GUARDIA FILED, N. Y.
dne 18. avgusta.. :I‘o je prvi- €L 62655 310-216) . : —
krat, da smo dobili kako stvar = gu s (204—210) (205—211)
iz Slovenije naravnost FPERATORS
) ] Permanent Jobs SHOES

AND

PERMANENT JOBS with GOOD PAY te QUALIFIED WORKERS

WOOD HEELERS ON LADIES HIGH HEELED SHOES

SOLE LAYERS ON COMPO MACHINES
EXCELLENT OPPORTUNITY
I. SHORE, 233 South 1st Sh

WE NEED

APPLY

Brooklyn, N. Y. (eor. Roebling St.)

('.’0‘.) ’lli

Apply:

EXPERIENCED REFTILE CUTTERS

PERMANENT POSITIONS WITH GOOD SALARY

112 FULTON STREET

SHOE%

TO QUALIFIED WORKERS
ARC LEATHER COMPANY

NEW YORK CITY

| 693 Broadway, N.Y.C. (nr. 4th St.) || w~ T
et SHOE CUTTER
MILLINERY ONLADIES SHOES
: 5 DAYS il STE AD Y
il ot
2 EVERITE FOOTWEAR
NAJVIBJE CENA PLACANA 133 WOOSTER STREET “NEW YORK CITY

VINCENT BOVIO, 53 W. 36th ST.,

New York City (10—381)’




